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Oponentsky posudek

Die weiblichen Figuren im dramatischem Werk von Erika Mitterer

Celkova charakteristika prace

Diplomova prace Olgy Vojikové se zabyva dosud jen malo probadanym tématem, kterym, jak jiz vyplyva
z nazvu, je divadelni tvorba rakouské autorky Eriky Mittererové. Jednd se o celkem Sest her, coz je vzhledem
k moznostem diplomové prace pomérné velky pocet. Z tohoto diivodu bylo nutné zvolit si za Gcel analyzy
jen jeden z moznych aspekt, a tim se pro Olgu Vojikovou staly zenské postavy. Diplomantka k jejich
predstaveni ptistupuje z pohledu konfigurace postav a promitnuti jejich role do déjové linie. Dal§im pojitkem
téchto postav je sebereflexe v ramci spolecenskohistorického kontextu. Ve vSech zminénych bodech lze
zachytit 1 latentné pfitomné pojitko se Zivotem autorky, pro niz byl postoj k déni ve svété, v némz zila,
avnémz sehral zasadni roli postoj k procesu arizace, 2. svétové valce a predevSim k vyrovnani se
s minulosti. Sest her z celkovych osmi, které Erika Mittererova napsala, piedstavuje rozpéti nékolika
desetileti. Tento fakt byl dalsi skutecnosti, kterd ve zvoleném zplisobu zpracovani tématu podtrhla sepéti
mezi biografii a tvorbou autorky.

Prace se z pochopitelnych divodii zvlast’ nezabyva literarnéhistorickym a literdrné teoretickych kontextem
predstavovanych her, avSak potfebné informace jsou zahrnuty jak v pojednanich o zivoté a dile autorky, tak
v analyze dél. Jejim pfedmétem, jak jiz bylo vySe naznaceno, nejsou jen divadelni hry a v nich vystupujici
analyzované Zenské postavy, ale divadelni hry s zenskymi postavami ve vztahu k Zivotu samotné autorky.
Prace je zaroven zaloZena na zkoumani autentickych dokumentt z pozistalosti Eriky Mittererové.

Olga Vojikova si tak klade za cil upozornit na dramatickou tvorbu Eriky Mittererové, ktera je v kontextu
jejich proz a jejiho basnického dila povazovana za méné podstatnou a do dneSniho dne zlstava jen malo
probadanou.

Clenéni prace a formalni naleZitosti

Prace ma standardni ¢lenéni. Hlavni ¢ast zkoumani je rozdélena do tii kapitol. Prvni je vénovana autorskému
portrétu Eriky Mittererové. Druhd se zabyva dramatickou tvorbou této spisovatelky a v obdobné struktufe
vytvoten¢ z podkapitol © Protagonisten, © Inhalt, © Interpretation, ptedstavuje vSech Sest her: * Charlotte
Corday, « Arme Teufel, » Verdunkelung, * Wofiir halten Sie mich, » Wihle die Welt, + Ein Bogen
Seidenpapier. Tteti kapitola pfindSi cilovou analyzu zenskych postav a lze ji popsat jako vyusténi
diplomant¢ina badéani. Tato kapitola cili jednak na charakteristiku hrdinek a posléze na jejich komparaci,
pficemz diplomantka na jednotlivé protagonistky nahlizi jako na bytosti vystupujici v urcité socialni roli,
a zaroven bytosti vstupujici do osudu dalSich postav. Ptiblizuje je tedy jako matky a jako jednajici Zeny (Zeny
cinu).

Prace ma 104 stran, je sepsdna v némeckém jazyce a vykazuje vybornou jazykovou i stylistickou troven.
Uzavird ji resumé v Ceském jazyce, obsazny seznam kvalitnich pramenti a pfilohy pfinaSejici dobovou
fotografii Eriky Mittererové, titulni stdnky kniznich popisovanych divadelnich her a uryvek z denik autorky.

Komentaire Kk jednotlivym ¢astem prace
*  Vauvodu prace Olga Vojikova rozepisuje divody a okolnosti, které ji pfivedly ke zkoumanému
tématu. Postupuje chronologicky: od osloveni docentkou Glosikovou, jejiz angazma v mezinarodnim
vyzkumu diplomantce vyrazn€¢ pomohlo pifi navazani kontaktu se synem autorky, Martinem G
Petrowskym, a nakonec ke stipendiu udélenému Spolecnosti Eriky Mittererové zabyvajici se tvorbou
a odkazem této autorky. Tento fakt je relevantni zjiné perspektivy: prace je novatorska, je



vypracovana v némeckém jazyce a splituje zdkladni predpoklady, aby vzbudila pozornost i v ptipade,
ze se dramaticka tvorba Eriky Mittererové stane predmétem dalSiho zkoumani i v zahranici.

+ Kapitola vé€novand zivotu a dilu predstavované autorky neni tradicnim medailonem, ale
fakticky ladénym vypravénim, které je bohaté prokladané texty z dobovych prament i
sekundarni literatury. Diplomantka zde mimo jiné zminuje ve verSich psanou korespondenci
Eriky Mittererové s autorem Prazské némecké literatury E. M. Rilkem, kterd se vztahuje
k jejimu mladi, a kterd vyrazné pfispéla ke skutecnosti, ze se Erika Mittererova basnické
tvorb€ vénovala i nadale. Chronologicky zachycené a do Zivota autorky zasazené dilo je zde
doplnéno aspekty recepce, je ilustrovano utrzky ohlast z dobového tisku, které jsou
doplnéné reflexemi autorky smétujicimi nejen k pfijeti her, ale i k jejich latce a souvislosti
této latky s jejimi postoji k aktudlnimu spolecenskému a politickému déni (str. 14, 15).
Rovnéz to, jak se toto déni promitlo do osobniho Zivota autorky, je demonstrovdno na
uryvcich z denikovych zdznami a uvah, které diplomantka Cerpala zejména ze vzpominkové
knihy Marina G. Petrowského (napf. na str. 13, 16). Jiz v této kapitole 1ze tedy nalézt odkazy
na nasledné ptedstavené hry ¢i zpusob psani. Diplomantka velmi citlivé, a pfitom piesné
ukazuje 1 na klicové momenty Zivota Mittererové: osobni zkuSenost s dobou nacistické
ideologie a s 2. svétovou valkou, kiestanské hodnoty a kone¢n€ vlastni rodinu.

» Kapitola vénovana jednotlivym dramatiim zlstavd z pochopitelnych divodii predevs§im na roviné
popisu. Diplomantka se rozhodla pro jejich chronologické fazeni. Charakteristiky jednotlivych
postav, stejné tak jako dé&jovou linii popisuje jasn€é a podle potieby je opét dokladd velmi dobie
vybranymi tryvky z dél. Ctivy charakter prace ¢aste¢né rusi odlisny zpisob grafického zpracovani
nekterych ukazek (napft. tfitddkova ukdzka na str. 21 a oproti tomu tritddkova ukazka na str. 26, 42,
47). Popis kazdé hry zakoncen intepretaci, v niz jde diplomantka jen do té hloubky, kterd nenarusi
plynuti toku textu smérem k samostatnému pojednani o Zenskych postavach, které, jak jiz v ivodu
uvadi sama Olga Vojikovd, tvofi jadro prace. Celkové predstaveni jednotlivych her plisobi
symetricky. Zadné z dramat diplomantka ani neupiednostiiuje, ani neupozad’uje. Po strance stylu je
zde, ve srovnani s prvni kapitolou, patrny odstup za ucelem co nejobjektivnéjsiho popisu her. Za
cenné povazuji doplnéni popisu her o dobové ohlasy tisku. Ty se nijak nedubluji nebo neptekryvaji
s minimalizovanymi odkazy v prvni kapitole, které sméetuji ptredevsim k zivotu autorky.

» Kapitola ptinaSejici reflexi zenskych postav vychazi z aspektu matky a Zeny Cinu (jednajici zeny)
jako pojitek blize ptedstavenych protagonistek, které diplomantka déli v zavislosti na prave
uvedeném kritériu do dvou velkych skupin, jez nasledné vyhodnocuje. Interpretacni kritérium
povazuji za inovacni a inspirativni. Z mého pohledu jsou jednajicimi postavami ob¢ skupiny hrdinek.
Jist¢ by bylo byvalo mozné jiz v ivodu popsat aspekt jednani smérem ke svétu mimo rodinu a do
rodiny. Smérem do spolecnosti a k odrazu spolecnosti na osudy jednotlivcli uvnitf rodinného kruhu,
jehoz charakter postavy matek vicerymi zptsoby utvareji. Jak diplomantka spravné uvadi, energie a
laska mohou nachézet svlij odraz v jednani ¢lovéka. Zcela nesouznim se zafazenim postavy Rosl do
obou skupin. Pokud jsem dobfe rozuméla interpretaci Olgy Vojikové, pak je zde role matky vylozena
jako ochota znemoznit zivot nenarozenému ditéti i sobé. Zatimco u ostatnich postav by bylo mozné
mluvit o matetské lasce v nejriiznéjsich (a to nejen pozitivnich) odstinech, zde se mého nazoru jedna
spiSe o nesStastny aspekt nenaplnéného matetstvi, ktery si Rosl sama bolestné a pfi plném védomi
zvolila.

* Resumé neni v podani Olgy Vojikové jen piedstavenim prace, ale i reflexi shrnujicich klicovych
poznani, a praci velice hezky uzavira.

Celkové hodnoceni
Diplomovou praci Olgy Vojikové hodnotim jako interpretacné€ popisnou, pficemz tento charakter prace byl
predurcen stavem soucasného zkoumani divadelni tvorby Eriky Mittererové. Z tohoto pohledu hodnotim



praci jako odvazny vyzkumnicky pocin. Diplomantka prokdzala nejen svou schopnost pracovat
s autentickym  literarnim  dédictvim, ale také dovednost orientovat se v sekundarnich pramenech
a kompetenci pracovat s odbornou literaturou, dovednost parafrazovat a citovat. Z textu Gvodni i zaveérecné
Casti prace je ziejmé osobni nasazeni a zaujatost tématem, které hodnotim velmi vysoko. Praci hodnotim
jako inovacni a pfinosnou ve vztahu k dal$imu zkoumani dél Eriky Mittererové.

Diplomovou praci Die weiblichen Figuren im dramatischem Werk von Erika Mitterer doporucuji
k obhajobe.

Naméty k diskusi pri obhajobé

Ktera z divadelnich her Vas nejvice oslovila a pro¢? Kterd z analyzovanych Zenskych postav Vas nejvice
oslovila a proc?

Pokud byste méla gymnazistim piedstavit Eriku Mittererovou a jeji tvorbu, vybrala byste i jednu z Vami
analyzovanych her, nebo byste se i pfes své zkoumdni piiklonila pfedevsim k pfedstaveni jeji poezie nebo
romanii? Vysla byste od zivota dél k autorce, nebo naopak?
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